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BIJLAGE I 

Responsmaatregelen van de Unie als bedoeld in de artikelen 7 en 8 

Maatregelen die uit hoofde van de artikelen 7 en 8 kunnen worden genomen, zijn: 

a) de opschorting van eventuele tariefconcessies, indien nodig, en de instelling van 

nieuwe of hogere douanerechten, met inbegrip van de wederinstelling van 

douanerechten op het meestbegunstigingsniveau of de instelling van douanerechten 

boven het meestbegunstigingsniveau, of de instelling van enige andere extra heffing 

op de invoer of uitvoer van goederen; 

b) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen, indien nodig, en de 

invoering of vermeerdering van beperkingen op de invoer of uitvoer van goederen, 

ongeacht of deze door middel van contingenten, invoer- of uitvoervergunningen of 

andere maatregelen worden toegepast, dan wel op de betalingen voor goederen; 

c) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen, indien nodig, en de 

invoering van beperkingen op de handel in goederen die doeltreffend worden 

gemaakt door middel van maatregelen die van toepassing zijn op doorgevoerde 

goederen of interne maatregelen die van toepassing zijn op goederen; 

d) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen betreffende het recht 

om deel te nemen aan aanbestedingsprocedures op het gebied van 

overheidsopdrachten, indien nodig, en: 

i) de uitsluiting van goederen, diensten of leveranciers van goederen of diensten 

uit het betrokken derde land van overheidsopdrachten of de uitsluiting van 

inschrijvingen waarvan de totale waarde meer dan een bepaald percentage 

goederen of diensten uit het betrokken derde land bedraagt, en/of 

ii) het opleggen van een verplichte prijsevaluatiewegingssanctie1 voor 

inschrijvingen van goederen, diensten of leveranciers van goederen of diensten 

uit het betrokken derde land. 

De oorsprong wordt bepaald op basis van bijlage II; 

e) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen, indien nodig, en de 

oplegging van beperkingen op de uitvoer van goederen die onder de 

uitvoercontroleregeling van de Unie vallen; 

f) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen met betrekking tot de 

handel in diensten, indien nodig, en de instelling van maatregelen die van invloed 

zijn op de handel in diensten; 

g) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen, indien nodig, en de 

oplegging van maatregelen die van invloed zijn op buitenlandse directe 

investeringen; 

h) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen met betrekking tot 

handelsgerelateerde aspecten van intellectuele-eigendomsrechten, indien nodig, en de 

oplegging van beperkingen op de bescherming van dergelijke intellectuele-

                                                 
1 “Verplichte prijsevaluatiewegingssanctie” is een verplichting voor aanbestedende autoriteiten of 

entiteiten die procedures op het gebied van overheidsopdrachten toepassen om behoudens bepaalde 

uitzonderingen de prijs te verhogen vanonder dit punt vallende diensten of goederen waarvoor in 

aanbestedingsprocedures een offerte is ingediend.  
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eigendomsrechten of de commerciële exploitatie ervan, ten aanzien van houders van 

rechten die onderdaan zijn van het betrokken derde land; 

i) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen met betrekking tot 

financiële diensten, indien nodig, en de oplegging van beperkingen voor banken, 

verzekeringen, toegang tot de kapitaalmarkten van de Unie en andere activiteiten op 

het gebied van financiële diensten; 

j) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen met betrekking tot de 

behandeling van goederen, indien nodig, en de oplegging van beperkingen op 

registraties en autorisaties uit hoofde van de wetgeving inzake chemische stoffen van 

de Unie; 

k) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen met betrekking tot de 

behandeling van goederen, indien nodig, en de oplegging van beperkingen op 

registraties en vergunningen in verband met de sanitaire en fytosanitaire wetgeving 

van de Unie; 

l) de opschorting van toepasselijke internationale verplichtingen, indien nodig, en de 

oplegging van beperkingen op de toegang tot door de Unie gefinancierde 

onderzoeksprogramma’s of uitsluiting van door de Unie gefinancierde 

onderzoeksprogramma’s. 



 

NL 3  NL 

BIJLAGE II 

Oorsprongsregels 

1. De oorsprong van een goed wordt bepaald overeenkomstig Verordening (EU) 

nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad2. 

2. De oorsprong van een dienst, met inbegrip van een dienst op het gebied van 

overheidsopdrachten, wordt vastgesteld op basis van de oorsprong van de natuurlijke 

of rechtspersoon die de dienst verleent. De oorsprong van de dienstverlener wordt 

geacht te zijn: 

a) in het geval van een natuurlijke persoon, het land waarvan de persoon 

onderdaan is of waar hij een permanent verblijfsrecht heeft; 

b) in het geval van een rechtspersoon, een van de volgende situaties: 

i) indien de dienst wordt verricht op een andere wijze dan door een 

commerciële aanwezigheid in de Unie, het land waar de rechtspersoon is 

opgericht of anderszins georganiseerd is naar het recht van dat land en op 

het grondgebied waarvan hij zelfstandige zakelijke activiteiten verricht; 

ii) indien de dienst wordt verricht door een commerciële aanwezigheid in de 

Unie, 

a) indien de rechtspersoon op het grondgebied van de lidstaat waar de 

rechtspersoon is gevestigd zodanige zelfstandige zakelijke 

activiteiten verricht dat hij een rechtstreekse en daadwerkelijke 

band met de economie van die lidstaat heeft, wordt de oorsprong 

van die rechtspersoon geacht die van de lidstaat van vestiging te 

zijn 

b) indien de rechtspersoon die de dienst verricht, zijn zelfstandige 

zakelijke activiteiten niet zodanig verricht dat hij een rechtstreekse 

en daadwerkelijke band heeft met de economie van de lidstaat waar 

hij gevestigd is, wordt de oorsprong van die rechtspersoon geacht 

de oorsprong te zijn van de natuurlijke of rechtspersonen die 

eigenaar zijn van of zeggenschap hebben over die rechtspersoon. 

De rechtspersoon wordt geacht de “eigendom” te zijn van personen 

van een bepaald land indien meer dan 50 % van het 

aandelenkapitaal van die rechtspersoon in economische eigendom 

is van personen van dat land, en onder “zeggenschap” te staan van 

personen van een bepaald land indien deze personen bevoegd zijn 

een meerderheid van de bestuurders te benoemen of anderszins de 

handelingen van de rechtspersoon rechtens te sturen; 

iii) in afwijking van punt ii), a), is, indien wordt besloten dat de 

responsmaatregelen van de Unie van toepassing moeten zijn op 

rechtspersonen die onder punt ii), a), vallen, de oorsprong van die 

rechtspersoon de nationaliteit of de permanente verblijfplaats van de 

natuurlijke of rechtspersoon of personen die eigenaar zijn van of 

zeggenschap hebben over de rechtspersoon in de Unie. De rechtspersoon 

                                                 
2 Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 9 oktober 2013 tot 

vaststelling van het douanewetboek van de Unie (PB L 269 van 10.10.2013, blz. 1). 
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wordt geacht de “eigendom” te zijn van personen van een bepaald land 

indien meer dan 50 % van het aandelenkapitaal van die rechtspersoon in 

economische eigendom is van personen van dat land, en onder 

“zeggenschap” te staan van personen van een bepaald land indien deze 

personen bevoegd zijn een meerderheid van de bestuurders te benoemen 

of anderszins de handelingen van de rechtspersoon rechtens te sturen. 

3. De nationaliteit van een investering wordt als volgt vastgesteld: 

a) indien de investering betrekking heeft op belangrijke zakelijke activiteiten op 

het grondgebied van de lidstaat waar de investering is gevestigd, zodat er een 

rechtstreekse en daadwerkelijke band met de economie van die lidstaat bestaat, 

wordt de nationaliteit van de investering geacht die te zijn van de lidstaat waar 

zij is gevestigd; 

b) indien met de investering geen belangrijke zakelijke activiteiten worden 

verricht waardoor zij een rechtstreekse en daadwerkelijke band heeft met de 

economie van de lidstaat waar zij is gevestigd, wordt de nationaliteit van de 

investering geacht dezelfde te zijn als die van de natuurlijke of rechtspersonen 

die eigenaar zijn van of zeggenschap hebben over de investering. De 

investering wordt geacht de “eigendom” te zijn van personen van een bepaald 

land indien meer dan 50 % van het aandelenkapitaal daarvan in economische 

eigendom is van personen van dat land, en onder “zeggenschap” te staan van 

personen van een bepaald land indien deze personen bevoegd zijn een 

meerderheid van de bestuurders te benoemen of anderszins de handelingen van 

de rechtspersoon rechtens te sturen; 

c) in afwijking van punt a), is, indien wordt besloten dat de responsmaatregelen 

van de Unie van toepassing moeten zijn op rechtspersonen die onder punt a) 

vallen, de nationaliteit van de investering de nationaliteit of de permanente 

verblijfplaats van de natuurlijke of rechtspersoon of personen die eigenaar zijn 

van of zeggenschap hebben over de investering in de Unie. De investering 

wordt geacht de “eigendom” te zijn van personen van een bepaald land indien 

meer dan 50 % van het aandelenkapitaal van die rechtspersoon in economische 

eigendom is van personen van dat land, en onder “zeggenschap” te staan van 

personen van een bepaald land indien deze personen bevoegd zijn een 

meerderheid van de bestuurders te benoemen of anderszins de handelingen van 

de rechtspersoon rechtens te sturen. 

4. Wat de handelsgerelateerde aspecten van intellectuele-eigendomsrechten betreft, 

wordt de term “onderdanen” in dezelfde zin verstaan als in artikel 1, lid 3, van de 

WTO-Overeenkomst inzake de handelsaspecten van de intellectuele eigendom. 
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